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H EAévn Agovtapidn omoudace AyyAwkr NMwooa kat @oAoyia oto Mavemotrpo ABnvwy (EKMA) kat oto
MNavenotrulo tou Valladolid otnv lomavia. JUVEXLOE HETATITUXLOKEG OTIOUSEG OTNnV (Bla Xwpa Kol AMEKTNOE TO
S160KTopIKO TNG SiMAwUO otov Topéa NG YAwoooAoyiag amnod to Tunua lomavikng Nwooag tou MNavenotnuiou
¢ Salamanca. Exel ouvepyaoBel emi pakpov pe ekmaldeuTIKA OpUHATA aAvVWTATNG ekmaidevong otnv EAAASa
(ANe, EKNA, EAN, OwkovouLko Navemniotipio ABnvwv) kat oto eEwteptkd (Universidad de Salamanca, Universidad
de Jaén). ExeL &1datkel otnv EBvikA ZxoAn Anpootag Aoiknong Kol £XeL UTIAPEEL EMIOKEMTPLO KABNyNTpLa ylo
OUVTOMQ XPOVLKA SLACTAATO O TTOAAG TTOVETILOTI ULaL TOU e€wTepLkoUl o€ Eupwrn, Acla kot Adpikn.

Katéxet Bfon péloug AEM otn Pabuida tng Kabnyntplag HE yVWOTIKO OVTIKEIPUEVO TNV lomavikn
Mwoooloyia oto TuRua ItaAwkng Nwooag kat Goloyiag (TIFD) tou ANG. Elvat Npoedpog tou idlou TURUaTog,
MéAog tng ZuykAntou Tou AMO Kal HEAOG oAV GPLOUWY emttponwy Tou TIFD.

Juvepyddetal pe to EAM amod to 2002 wg Méhog ZEM otic OF 12M10, 12M20 r/kat 1ZN12 tou NI «lomavikn
YAWooa Kol MOALTLIOPOC» evw €XEL UTtApPEEL cuvToviotpla tng OF 13M10, 12M11, IZN20 f/kad 12M12. Ta tnv 121010
Kot IZM12 €xel ouyypaet kot Tta oXeTika EyxelpiSia Mehétng kot Aoutd Stdaktikd UALKG ou SlatiBetal and to
EATT.

Exetl emuPAEPel/euPAEneL peydlo aplOpO PeTaSIOAKTOPIKWY, SIOAKTOPLKWY KAl LETATTTUXLOKWY SLatplBwv
oe EMN\ada kat lomavia (ANO, Universidad de Alicante, Universidad Complutense de Madrid, Universidad de
Salamanca, Universidad de Jaén) kot €xel SlateAéoel UENOG O €EETUOTIKEC EMITPOTEG SLdaKTopLkWY SlatplBwy,
HENOC TPLUEAWY ELONYNTIKWVY ETMLTPOTIWV Kal LEAOG 0 eKAEKTOPLKA otnv EAAGSa, lomavia kat Notio Adpikr).

‘EXEL OUMPETAOYEL EMAVENNUUEVWE WG MpookekAnUEVN OWANTPLO O CUVEDPLA, NUEPLOEG KOl ogULVApLA
empopdwong Kabnyntwv Womavikng yAwooag otnv EAAada kol oto e€wteptko kat umnpée LéAOG ToAudplOpwy
Emiotnpovikwv/OpyavwTikwy Emttponwy cuvedpiwv.

‘Exet Slatehéoel elonyntpla Bepdtwy — aflodoyntpla oto 16pupa Kpatikwy Yrotpodpwv (IKY), otnv EBvikn
YxoAn Anuoaoiag Aoiknong kat Autobloiknong (EZAAA), oto Instituto Cervantes (e€etaosig DELE), oto Ymoupyelo
MNawdelag (e€etaoelg KMNI), otnv EAAnvoapepikavikn Evwon, K.d.. ASLOAOYEL EPEUVNTIKEG TIPOTAOELG O POpPEIS
Omw¢ to EAANVIKO 16pupa Epeuvag kat Kawvotopiag (EAIAEK), n Mevikn Mpappoteia Epeuvag kot Kowvotopiag
(FTEK), To IKY kat aM\ou, avnkel oto Mntpwo Kiplou Aldaktikou MNMpoowriikol tou EBvikou Kévtpou Anuociog
Aloiknong kot Autodioiknong (EKAAA) kat €xel epyacBel wg empopdwtpLa tou lvotitovtou Empdpdwonc (INEM)
Tou (6lou dopéa.

TéNog, elval péNog oe OUO Olebvelg epeuvnTikég opadeg, Lingdistica Intercultural (MAVeEMIOTALLO TOU
Valladolid) kat Grupo Acqua (Mavemiotipo tou Alicante) kat €xet va embeifel ocupuetoxy os mMAnOwpa
€MSOTOUEVWY EPEUVNTIKWV TIPOYPAUUATWY. Elval pélog emotnuovikng emtponng Slebvwv ekSOTIKWY OlKwv
Kol akadnuaikwyv meplodikwv. Emiong ouvepyaletal wg Kpitig e Stebvi avayvwplopéva akadnpuaikd meplodika
pe TudAO ocvotnua kpltwv oe EAAASa, Hvwuévo Bacilelo, HMA, lomavia, ItaAia, KolouBia, Moptoyoahia kat
Toupkia.

Ta epeuvntik@ tng evbladépovto eotidlovtal tOoco otn Bewpntiki 000 Kol othv £PUPUOCUEVN
vYAwoooloyia kat elblkdTepa otV avtmapabetikn avaAluon lomavikng kot EAANVIKAG, 0TV LOTIAvLKI LOTIAVIKN
pnopdoroyia kat cuvtaén, otnv avaluon Aabwv, t Sibaokalio tng lomavikng wg &Evng yAwooog Kal tnv
empopdwon kabnyntwv tomavikng. Exel ekdbwoel 7 BiPAia, 2 povoypadieg kat €xel ouyypalel kedpahala os 8
BiBAla. Exet emueAnBel tnv €kdoon 4 cuAAOYIKWY TOPWY Kal 11 topwv ALSakTikoU UALKOU yla tn dtdaokalia
lomavikng yAwooag kot €xel SnUooleloel mAvw amd 50 €pyaoieg O€ EMOTNUOVIKA TEPLOSIKA KOl TIPAKTIKA
ouvebplwv. O TARPNG KataAoyog Twv Onuocleloeswv tng eival Slabéoipog otig akohoubeg SleuBuvoelg:
https://cutt.ly/wNcY8ta kat https://auth.academia.edu/EleniLeontaridi.
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